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Producent zastrzega mozliwos¢
wprowadzania zmian technicznych.

I
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CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s
laserovym paprskem. Pfi nespravné
manipulaci s pristrojem (v rozporu

s timto navodem) muze dojit k
nebezpecnému ozareni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte
jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpedi! Pri sejmuti kryt a odjisténi
bezpeénostnich spinaél hrozi nebezpedi
neviditelného laserového zareni!
Chranite se pred primym zasahem
laserového paprsku.

Ziruka: Pokud byste z jakéhokoli divodu
pristroj demontovali, vzdy nejdrive
vytahnéte sitovou zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vlhkosti i
pred kapkami vody.

Ve

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom
a vlhkom prostredi! Chrante pred

striekajicou a kvapkajicou vodou!

( MAGYARORSZAG

Min&ségtanusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé
vallalat a 2/1984. (1l.10.) BkM-IpM egylttes
rendelet értelmében tanusitja, hogy ezen
készilék megfelel a mlszaki adatokban
megadott értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a hdlozati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket esének vagy nedvesség hatdsanak!

Garancia
A forgalombahozé villalat a termékre 12
hdnap garancidt vallal.

Névleges feszUtSEg ... 100 - 240V
Névleges frekvencia......nnen 50/60 Hz

Teljesitmény
MAXIMNAS covvrvvvvvrrrrssssssrssssssssssssssssssssssssss 25W

készenléti dllapotban.......nns <1W

Erintésvédelmi osztaly Il

Témeg

Befoglald méretek
szélesség
magassdg

mélység

Rédidrész vételi tartomany
URH s 875 —108,0 MHz

Erésitd rész
Kimeneti teljesitmény .......... 2 x 25W RMS
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1 Important

Cunoasteti aceste simboluri
privind siguranta

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

J:\'J 151 RISQUE DE CHOC ELECTRIQUENE PAS OUVRIR

Acest , fulger” indica faptul ca materiale
neizolate din cadrul unitdtii dvs. pot provoca
electrocutare. Pentru siguranta oricarei
persoane din locuinta dvs., vd rugdm sd nu
indepartati Tnvelisul produsului.

,Semnele de exclamatie” va atrag atentia
asupra caracteristicilor pentru care trebuie sa
cititi cu atentie documentatia inclusa pentru

a preveni probleme de functionare si de
intretinere.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de
incendiu sau de electrocutare, acest aparat
nu trebuie expus la ploaie sau la umezeald, iar
pe acest aparat nu trebuie asezate obiecte
umplute cu lichid, precum vaze.

ATENTIE: Pentru a preveni electrocutarea,
combinati lama larga a mufei cu fanta largd,
introducand-o complet.

Siguranta auzului

Ascultati la un volum moderat.

e Utilizarea castilor la volum ridicat va
poate afecta auzul. Acest produs poate
produce sunete Tn game de decibeli
care pot provoca pierderea auzului
pentru o persoand normala, chiar pentru
expuneri mai mici de un minut. Sunt

118 RO

oferite game mai inalte de decibeli pentru
acele persoane care este posibil sa fi
experimentat deja pierderea auzului.

+ Sunetul poate fi inselitor. In timp, ,,nivelul
de confort” al auzului dvs. se adapteazd
la volume mai ridicate ale sunetului. Deci
dupd ascultare prelungitd, ceea ce suna
,hormal” poate fi de fapt tare si daunator
pentru auzul dvs. Pentru a vd proteja
fmpotriva acestui lucru, setati-vd volumul
la un nivel sigur inainte ca auzul dvs. sd se
adapteze si lasati-| la acel nivel.

Pentru a stabili un nivel sigur al volumului:

e Setati-vd controlul volumului la o pozitie
scazuta.

*  Cresteti usor sunetul pand cand puteti
sa-1 auziti confortabil si clar, fard
distorsiuni.

Ascultati perioade rezonabile de timp:

*  Expunerea prelungita la sunete, chiar la
niveluri ,,sigure” in mod normal, poate
provoca de asemenea pierderea auzului.

*  Asigurati-vd cd vd utilizati echipamentul
n mod rezonabil si ca faceti pauzele
corespunzatoare.

Respectati urmatoarele indicatii atunci cand

utilizati castile.

e Ascultati la niveluri de volum rezonabile
pentru perioade de timp rezonabile.

e Aveti grijd sa nu reglati volumul pe
masurd ce auzul dvs. se adapteaza.

e Nu cresteti volumul atat de mult, astfel
ncat sd nu mai auziti ce se intdmpla in
jurul dvs.

e Fiti precauti sau Intrerupeti temporar
utilizarea Tn situatiile cu risc de accidente.
Nu utilizati cdstile Tn timp ce conduceti un
vehicul cu motor, practicati ciclismul sau
skateboarding-ul etc.; acest lucru poate
crea un pericol in trafic si este ilegal in
multe zone.



Precautie

e Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau
efectuarea altor proceduri in afara celor
precizate in prezentul document poate avea
drept rezultat expunerea la radiatii periculoase
sau altd operare nesigurd.

Altele

Orice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate Tn mod
expres de cdtre Philips Consumer Lifestyle
pot anula autorizarea utilizatorului de a folosi
echipamentul.

q

Acest produs respectd cerintele Comunitatii
Europene referitoare la interferentele radio.

&

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Tnaltd
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Cand aceastd pubeld cu un X peste ea
nsoteste un produs, inseamnd ca produsul
face obiectul Directivei europene CEE
2002/96/EC:

Va rugam sa va informati despre sistemul
separat de colectare pentru produse electrice
si electronice.

Va rugdm sa actionati In concordantd cu
regulile dumneavoastrd locale si nu evacuati
produsele vechi impreund cu deseurile
menajere obisnuite. Evacuarea corectd a
produsului dumneavoastrd vechi ajuta la
prevenirea consecintelor potential negative
asupra mediului si sandtatii omului.

)¢

Produsul dumneavoastra contine baterii
asupra cdrora se aplica Directiva Europeand
2006/66/EC, care nu pot fi evacuate impreund
cu gunoiul menajerVa rugdm sa va informati cu
privire la regulile locale de colectare separata
a bateriilor deoarece evacuarea corectd ajuta
la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului Tnconjurdtor si a sanatdtii omului.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
ncercat sa realizam un ambalaj usor de
separat in trei materiale: carton (cutie), spuma
de polistiren (umpluturd) si polietilend (pungi,
foaie protectoare de spumd.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate In conditiile
dezasamblarii de catre o companie
specializatd. Va rugdm sa respectati
reglementarile locale privind eliminarea la
deseuri a materialelor de ambalare, bateriilor
consumate si echipamentelor vechi.

Acest aparat include eticheta urmatoare:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Simbol echipamente clasa a ll-a

Acest simbol indica faptul cd unitatea are un
sistem dublu de izolare.
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2 Felicitari

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd
de Philips, inregistrati-va produsul la www.
philips.com/welcome.

Tn cazul n care contactati Philips, vi se va solicita
sa indicati numarul de model si numarul de
serie ale acestui produs. Numarul de model si
numdrul de serie sunt inscriptionate pe partea
posterioara a unitatii principale. Scrieti numerele
aici:

Nr. model

Nr. de serie

Prezentarea caracteristicilor

Acest player poate

* reda formate video si audio si afisa imagini
de pe discuri si de pe dispozitive de
stocare USB

Pentru detalii privind suporturile media

acceptate, consultati , Specificatii”.

DIGITAL AUDID ,GH-A,_ VDEO Rocon dable

5e EE FFE

ReWritable (SUPER VIDED)

-
R

VIDEO"

.. Plays |
DIVX. |af =
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Cod de regiune

Puteti reda discurile DVD marcate cu
urmatorul cod de regiune.

Cod regiune DVD Tari

@ Europa

Efect sunet

Acest player acceptd iesirea sunetului prin
DSC (Digital Sound Effect) si DBB (Dynamic
Bass Boost).

Ce se afla In cutie

Verificati si identificati continutul pachetului dvs.:

e Unitate principala

*  2boxe

e Telecomandd

e Cabluri audio si video (conectori albi, rosii
si galbeni)

*  Cablu USB (100 mm)

e Cablu de legaturda MP3 (mufa de 3,5 mm)

*  Cablu de alimentare

*  Manual de utilizare

*  Ghid de initiere rapida

Pentru a va bucura pe deplin de caracteristici,
aveti nevoie de urmatoarele cabluri.

e Cabluri pentru componenta video
Contactati magazinele locale pentru a
achizitiona aceste cabluri suplimentare.



Imagine de ansamblu a unitatii

principale
® @ PHILIPS (e ®
[ ] ‘ @
I ®
@ VOLUME
® O Q 6
@ 14« >l >l @
®
®
- e ®
Y \
I 5|
® 7 \
L] L]
A @ ==
*  Scoateti sau inchideti *  Conectati un dispozitiv de stocare
compartimentul pentru disc. USB.
(2) Senzor IR MP3 LINK
. *  Conectati un cablu de legdtura MP3
@ Afisaj VFD (mufa de 3,5 mm).
@ Compartiment disc ® o
(5) VOLUME e Priza pentru cdsti.
e Cresteti/micsorati nivelul volumului. >
@ Trageti pentru a deschide *  Porniti, intrerupeti sau reluati

redarea.
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D lear»i
e Sariti la titlul, capitolul, melodia sau
fisierul anterior sau urmator.
e Cautati rapid Tnapoi sau Tnainte.

@ =

*  Opriti redarea.

(13) SOURCE
*  Selectati o sursd media (disc,
dispozitiv de stocare USB, tuner FM
sau dispozitiv extern conectat prin
cablu de legaturd MP3).

DBB

e Activati sau dezactivati caracteristica
DBB (Dynamic Bass Boost).

@ o
*  Porniti sau opriti unitatea.
»  Comutati in modul standby.
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3 Tnainte de
utilizare

Asezati player-ul

* Asezati acest player pe o suprafatd plang,
rigidd si stabild.

* Nu asezati niciodata acest player intr-o carcasa

nchisd si nici pe orice alt echipament electric.

Feriti acest player de lumina directd a soarelui,

de flacari deschise sau de caldura.

Nu blocati niciun orificiu pentru ventilare.

Aparatul nu trebuie sa fie expus la picurare sau

stropire.

* Nu asezati nicio sursa de pericol pe player (de
exemplu obiecte umplute cu lichid, lumanari
aprinse).

* Instalati acest player aproape de priza CA,
unde se poate ajunge cu usurintd la mufa de
alimentare CA.

* Pentru a evita interferentele magnetice sau
zgomotul nedorit, nu asezati niciodata unitatea
principala si boxele prea aproape de orice
dispozitive de radiatii.

1 Asezati player-ul langa televizor.

2 Asezati boxele stanga si dreapta la
distantd egald de televizor si la un unghi
de aproximativ 45 de grade fatd de
pozitia de ascultare.



Instalati/inlocuiti bateria
telecomenzii

=

* Risc de explozie! Feriti bateriile de cdldura,
lumina solara sau flacari. Nu aruncati niciodata
bateriile In foc.

* Indepartati bateria daca urmeaza ca
telecomanda sd nu fie utilizatd pentru o
perioada prelungita de timp.

1+
ol

U

1 Trageti tava bateriei.

2 Introduceti o baterie CR2025 de litiu, cu
polaritatea corectd (+/-) dupa cum este
indicat.

3 Trageti si inchideti tava bateriei.

4 Conectare

Conectati boxele

* Pentru cea mai buna calitate a sunetului,
utilizati numai boxele furnizate.

» Conectati numai boxele cu aceeasi impedanta
sau cu o impedanta superioara. Consultati
,Informatii despre produs” >, Specificatii”
pentru detalii.

Ve
L= L+
R- R+
.
T ()

Conectati televizorul

Conectati cablurile audio si video la prizele
exterioare de pe player si la prizele de intrare
corespunzdtoare de pe televizorul dvs.
Selectati cea mai bund conexiune video pe
care o accepta televizorul dvs.
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Optiunea 1: Conectati printr-un cablu
video compozit

Optiunea 2: Conectati prin cablurile
pentru componenta video

e

Pb/Cb Pr/Cr

®®

Conectati un televizor cu scanare progresiva
prin cabluri pentru componenta video pentru
un semnal video de calitate mai ridicatd.

Conectarea unui dispozitiv de
stocare USB

Nota

¢ Pentru cea mai buna transmisie a datelor,
utilizati numai cablul USB furnizat.
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1 Conectati cablul USB furnizat la:
*  mufa *<s de pe unitatea principald.

*  mufa dispozitivului dvs. de stocare
USB.

Conectarea la alimentare

* Daca se utilizeaza o prizd de RETEA sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va ramane intotdeauna
operational.

¢ Risc de deteriorare a produsuluil Asigurati-
va ca tensiunea de alimentare de la retea
corespunde valorii imprimate pe partea
posterioard a unitatii principale.

e Inainte de a conecta cablul de alimentare

CA, asigurati-va ca ati finalizat toate celelalte

conexiuni.

Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi

cdlcat cu piciorul sau strangulat, in special la

mufe, la prizele confortabile si la punctele prin
care ies din aparat.

 Scoateti din prizd acest aparat in timpul
furtunilor cu fulgere sau atunci cand nu este in
uz pentru perioade indelungate de timp.




5 Primii pasi

Porniti

1 Apasati O.

> Player-ul comutd la ultima sursa selectatd.

¢ Daca nu este redatd nicio sursa in decurs de
15 minute, player-ul comutd in modul standby.

* Daca nu este efectuatd nicio operatiune in
decurs de 15 minute Tn modul standby, player-
ul comuta la modul standby cu economisirea
energiei.

¢ Apdsati O pentru a comuta player-ul in modul
standby.

Setati ceasul

Player-ul utilizeaza formatul de timp de 24 de
ore.

1 hmodul standby, tineti apasat DISPLAY/
CLOCK timp de 2 secunde.
> Cifrele orelor lumineaza intermitent.

2 Apdsati 4»l pentru a seta ora.
3

Apasati DISPLAY/CLOCK din nou.
5 Cifrele minutelor lumineaza
intermitent.

Apasati l4»l pentru a seta minutele.

Apésati DISPLAY/CLOCK pentru a
confirma configurarea.

(O N

Gasiti canalul corect de
semnal de intrare video

1 Porniti player-ul.
2 Apasati DISC pentru a selecta sursa
discului.
e Porniti televizorul si comutati la
canalul corect de intrare video.

* Consultati manualul de utilizare al televizorului
dvs. pentru modul de comutare Intre canalele
de intrare video.

Selectati sistemul corect de
televiziune

Acest player este compatibil cu standardele
NTSC si PAL. Daca imaginea este afisatd
anormal cu setarea implicitd, selectati un sistem
de televiziune care corespunde televizorului
dvs. (Consultati ,,Configurare” > ,,Configurare
sistem” > [SISTEM TV] pentru detalii)

Selectati o limba pentru
afisajul pe ecran

Limba engleza si limba rusd sunt optiunile
implicite de limba pentru aceasta setare.
(Consultati ,,Configurare” >, Configurare
limba” > [LIMBA OSD] pentru detalii)
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6 Redarea

“ Precautie

* Risc de deteriorare a player-ului! In timpul
redarii, nu mutati niciodata unitatea.

* Nu puneti niciodatd alt obiect decat un disc in
compartimentul pentru discuri.

¢ Nu priviti niciodata fascicolul laser din
interiorul player-ului.

pentru discuri.

¢ Nu redati niciodata discuri cu accesorii precum
inele stabilizatoare de disc sau foi de tratament

Atunci cand se afiseazd ,,[CHEIE NEV.]” dupa
o operatiune, aceasta indicd faptul ca aceastd

operatiune nu este disponibild pentru suportul

media curent sau la momentul prezent.

Operatiuni de baza

Operatiunile enumerate sunt aplicabile pentru
toate suporturile media acceptate.

e Pentru areda un DVD care are
un nivel de clasificare mai mare
decat setarea dvs., introduceti
mai intdi parola alcdtuita din 4
cifre. (Consultati ,,Configurare” >
,,Configurare sistem” > [PAROLA]
si[CLASIFICARE])

Redati fisiere inregistrate

Puteti reda fisiere DivX/MP3/WMA/JPEG care
sunt copiate pe un CD-R/RW, DVD inregistrabil
sau dispozitiv de stocare USB.

Puteti reda numai fisiere video DivX care
sunt inchiriate sau achizitionate cu codul de
inregistrare DivX® al acestui player. (Consultati
,Configurare” >, Configurare limba" >
[DIVX[R] VOD])

Fisierele de subtitrare cu urmatoarele extensii
de fisiere (.srt, .smi, .sub, .ssa, .ass) sunt
acceptate, dar nu sunt afisate in lista de fisiere.
Numele fisierului de subtitrare trebuie si fie
acelasi ca numele fisierului video DivX video
(extensia fisierului exclusd).

Functie Actiune * Fisierul video DivX si fisierele de subtitrare
Opriti redarea Apisati W, trebuie sa fie salvate Tn acelasi director.
Intrerupeti sau reluati Apasati 1L .

redarea 1 Selectati o sursé.. N

Sariti la titlul, capitold, Apasat] 14> * Pentruun dispozitiv de stocare USB,

melodia sau fisierul anterior/
urmator

Redarea unui disc

Apdsati DISC pentru a selecta sursa discului.

Apasati A pentru a ejecta tava pentru disc.

partea imprimatd in sus si apoi apdsati A.

1
2
3 Asezati un disc pe tava pentru disc cu
4

Player-ul incepe sa redea automat.
e Pentru aincepe redarea manualg,
apdsati P Il
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apasati USB.
e Pentru un disc, apdsati DISC.
Introduceti dispozitivul de stocare USB
sau discul.
> Player-ul incepe sa redea automat.

5 Este afisatd interfata de redare.




2icpoooooires ]

] 02.MP3
[0 03.WMA

01.000001
02.000002
03.000003
04.000004
05.000005
06.000006
07.000007
08.000008
09.000009

’r!
53
&3
'r!
&3
'r!
i)
'r!
&3

« n partea superioard: numele fisierului
curent si numele folderului curent

+ In partea stanga: lista folderelor

« In partea dreapta: lista fisierelor

+  Tn partea inferioars: pictogramele categoriilor
e JIpentru muzicd
e @& pentru fotografii
* @ pentru clipuri video

Accesati o categorie

1 Apasati 4« (sau »P) in mod repetat
pand cand este evidentiatd o pictograma

a unei categorii.

e Daca nu exista niciun fisier intr-o
anumitd categorie, pictograma
categoriei nu poate fi evidentiata.

2 Apasati PP (sau €<«Q) pentru a evidentia
pictograma categoriei selectate.
3 Apdsati OK pentru a confirma.

5 Sunt enumerate folderele care contin

fisierele din aceasta categorie.

Accesati un folder

1 Apasati 44 n mod repetat pana cand
este evidentiat un nume de folder.

2 Apasati A/V pentru a evidentia numele
folderului selectat.

3 Apasati OK pentru a confirma.
> Sunt enumerate fisierele categoriei
selectate din folder.

Redati un fisier

1 Accesati folderul selectat.

Apdsati PP pentru a evidentia un nume
de fisier.

3 Apasati A/V pentru a evidentia numele
fisierului selectat.

Apasati OK pentru a confirma.
> Fisierul selectat incepe redarea.

> Player-ul opreste redarea automata
la sfarsitul ultimului fisier din aceeasi
categorie.

Redati simultan prezentari de
diapozitive si muzica

Nota

* Asigurati-va ca dispozitivul de stocare USB
sau discul contin atat fisiere WMA/MP3, cat si
fotografii JPEG.

¢ Consultati ,Configurare” >, Configurare limba”
pentru setdrile prezentdrii de diapozitive.

Redati un fisier WMA/MP3.
Accesati categoria fotografiei.
Accesati un folder de fotografii.

Selectati un fisier de fotografii.

UVThWN=

Apasati OK pentru a porni prezentarea

de diapozitive.

*  Prezentarea de diapozitive se
opreste dupa ce toate fotografiile
sunt afisate o data.

*  Pentru a opri prezentarea de
diapozitive, apdsati W.

* Acest player poate afisa numai fotografii de
la camera digitald cu format JPEG-EXIF, care
este utilizat foarte mult la camerele digitale.
Nu poate afisa Motion JPEG si nici fotografii in
alte formate decat JPEG. Nu pot fi afisate nici
clipuri audio asociate cu fotografii.

* Daca fotografia JPEG nu este Inregistrata cu
un fisier tip ,,exif”, aceasta este afisatd ca o
imagine Tn miniatura , munte albastru”.
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Controlarea redarii

Urmati instructiunile pentru a controla redarea.

Suport media

Functie

Actiune

VIDEO

Reveniti la meniul discului

Apdsati DISC MENU in mod repetat.

diSe

VIDEOCD20 (BLIPERVIDED)

Activati/dezactivati
caracteristica PBC (controlul
redarii)

Apasati DISC MENU Tn mod repetat.

»  Activati PBC pentru a afisa meniul PBC si
apoi utilizati butoanele numerice pentru a vd
introduce alegerea.

compact

Selectati o limbad sau un canal
audio

Apdsati AUDIO in mod repetat.

DVD ;a Selectati o limba de subtitrare Apdasati SUBTITLE in mod repetat.
m éBIVX
Selectati un unghi al camerei  Apdsati ANGLE in mod repetat.

Rrh o

Selectati un mod de redare
(redare repetatd si aleatorie)

Apdsati MODE in mod repetat.

Repetati o sectiune specifica
din cadrul unui capitol sau al
unei piese

Apdsati REPEAT A-B pentru a selecta punctul
de pornire.
2 Apasati REPEAT A-B din nou pentru a selecta
punctul final.
> Sectiunea selectatd porneste redarea in
mod repetat.

e Pentru a relua redarea normald, apasati
REPEAT A-B péana cand [REP OFF] este
afisat.

“Rrh o

Afisarea informatiilor privind
redarea

Apadsati DISPLAY.

Marire sau micsorare

Apdsati ZOOM in mod repetat.
*  Pentru a panorama o imagine maritd, apasati
A/V4Y/ PP

Incetiniti redarea

Apdsati ¥ in mod repetat pentru a selecta o vitezd
de redare.

Ry

Cdutati rapid napoi sau

Tnainte

Tineti apasat 4/ PP timp de 2 secunde pentru a
selecta viteza.

Previzualizare fotografii

Apasati A/V pentru a evidentia un nume de fisier
din lista de fisiere.

Rotiti o fotografie

Apdsati A/V/<44/ PP
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Cautati dupa ora sau numar
titlu/capitol/piesa

1 timpul redarii, apasati GOTO.
2 Apdsati 4/ PP pentru a evidentia

numdrul titlului, numarul capitolului,
numarul piesei sau campul ord.

3 Utilizati butoanele numerice pentru a
introduce numarul sau cifrele orei.

4 Apasati OK pentru a confirma.
> Se afiseaza [DEPLASARE LA].

% Redarea porneste automat.

Reglarea sunetului

Puteti regla nivelul volumului si selecta efectele
de sunet.

Functie Actiune
Mariti/micsorati nivelul Apdsati + VOL - rotiti
volumului VOLUME in sens orar

sau antiorar.

Selectati un efect de Apdsati DSC In mod

sunet presetat (POP,  repetat.
ROCK, JAZZ si

CLASSIC)

Activati/dezactivati Apasati DBB.

caracteristica DBB
(Dynamic Bass Boost)

Anulati/reporniti
sunetul boxelor

Apdésati MUTE.

7 Alte
caracteristici

Ascultati radio FM

Nota

* Pot fi stocate un numdr maxim de 10 posturi
de radio.

* Extindeti complet antena FM pentru o
receptie mai bund.

Programarea automata a posturilor
de radio

1  Apasati TUNER.

2 Tineti apdsat ANGLE/PROG timp de 2
secunde.
> RAUTO lumineazd intermitent.
> Posturile disponibile sunt programate.

% Primul post de radio programat este
difuzat automat.

Programarea manuala a posturilor de
radio

1  Apasati TUNER.
2 Apdsati 4/ PP in mod repetat pentru a
comuta la un post de radio.

3 Apasati ANGLE/PROG.
5 Numarul secventei lumineaza

intermitent cu frecventa curentd afisata.

4 Apdsati I pentru a aloca un numdr de
secventd de la 01 la 10 la acest post de radio.
5 Apisati ANGLE/PROG pentru a
confirma.
5 Sunt afisate numarul secventei si
frecventa curenta.

6 Repetati pasii 2-5 pentru a programa mai
multe posturi.
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Nota

* Pentru a supra scrie un port programat,
memorati un alt post cu numarul secventei
sale.

Comutati la un post de radio programat

1 Apasati TUNER.

2 Apasati 4»l (sau A/V) in mod repetat
pentru a selecta un post de radio
programat.

Redat;i fisiere audio de pe un
dispozitiv extern

Puteti utiliza acest player pentru a reda sunetul
de la un dispozitiv extern.

1 Conectati cablul de legaturd MP3 la
* mufa MP3 LINK a acestui player
e mufa de iesire audio (de obicei mufa
castilor) a dispozitivului extern.

Apasati MP3-LINK.
Redati dispozitivul extern (consultati

manualul de utilizare al acestui dispozitiv
pentru detali).

w N

Ascultati prin casti

Introduceti o cascd in priza .
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Porniti/opriti automat

Puteti seta o ora pentru pornirea si oprirea
automata.

Nota

* Asigurati-va ca ati setat ceasul Tnainte de
aceasta configurare.

1 1 modul standby, tineti apasat SLEEP/
TIMER.
ONTIME (ora pentru pornirea

automatd) lumineaza intermitent.

N

Apasati SLEEP/TIMER.
L Cifrele orelor lumineaza intermitent.
Apdsati I4»l pentru a seta ora.

Apadsati SLEEP/TIMER din nou.
L Cifrele minutelor lumineaza intermitent.

A w

Apasati l4»l pentru a seta minutele.

Apasati SLEEP/TIMER pentru a confirma
ora pentru pornirea automata.
> ONTIML lumineazd intermitent.

oy N

9 Dacd doriti sa setati ora de oprire,
apasati l4»l pentru a selecta OFF TIME
(ora pentru oprirea automata) si apoi
repetati pasii 2-6.

Apasati l4»l pentru a selecta SOURLE.

Apasati SLEEP/TIMER.

Apdsati I4»l pentru a selecta o sursa

media (DISC, USB sau FM).

*  Pentru sursa tunerului, este inca
nevoie sd apasati l4»l pentru a
selecta un post de radio programat.

10 Apasati OK.

5 Este afisata ora ceasului.

11 Apasati SLEEP/TIMER pentru a activa
cronometrul.
5 Se afiseaza @.

> Playerul poreste/se opreste la ora setatd.

O 00

e Pentru a dezactiva cronometrul,
apasati SLEEP/TIMER din nou.



Utilizarea cronometrului de oprire

Player-ul se poate opri, de asemenea, automat
dupa o perioada prestabilitd (10-90 de minute
cu un interval de 10 minute).

1T timpul redarii, apdsati SLEEP/TIMER n
mod repetat pentru a selecta o perioada.
9 Se afiseaza SLEEP.

2 pentru a dezactiva cronometrul de
oprire, apasati SLEEP/TIMER in mod
repetat pana cand se afiseazd SLEEP OFF.

8 Configurare

Interfata pentru meniul de
configurare

Dupd ce apasati SETUP, interfata pentru meniul
de configurare este afisatd dupd cum urmeaza.

K 9a [ﬂl") gl PHwes

SYSTEM SETUP

La partea superioara: Pictograme pentru
meniurile principale

e ¥ pentru meniul [CONFIG SISTEM]

+  # pentru meniul [CONFIG LIMBA]

e @ pentru meniul [CONFIG. AUDIO]

e pentru meniul [CONFIG. VIDEQ]

In mijloc: Numele meniului principal curent

In partea stanga: Elementele din meniul curent
In partea dreapta: Optiuni de setare

Modificarea unei setari

Nota

¢ Daca un element de meniu sau o optiune de
setare sunt colorate in gri, aceasta fnseamnad
cd setarea nu poate fi modificata la starea
curentd.

1  Apasati SETUP.

*  Pentru a accesa un alt meniu
principal, apdsati 44/ PP pentru a-i
selecta pictograma.

2 Apasati AV pentru a selecta un element
de meniu.
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3 Apasati OK.
*  Daca este afisatd o casetd de dialog,
urmati instructiunile pentru a opera.

4 Apdsati AV pentru a vd selecta optiunea
de setare.

5 Apasati OK pentru a confirma.
e Pentru aiesi din meniu, apdsati
SETUP.

Configurare sistem

[PROTECT ECRAN]

Protejati ecranul televizorului impotriva

deteriorarii din cauza expunerii prea

ndelungate la imagini statice.

¢ [ON] - Activati screen saver-ul.

* [DEZACTIVAT] - Dezactivati screen
saver-ul.

[MUZICA IMAG]

Player-ul poate reda simultan o prezentare de

diapozitive si muzica.

*  [ON] - Activati aceastd caracteristicd.

* [DEZACTIVAT] - Dezactivati aceastd
caracteristica.

[DURATA AFIS]

Setati un interval de timp (15 secunde, 30
de secunde sau 45 de secunde) intre doud
dispozitive.

[EFECT AFISARE]
Selectati un efect pentru afisarea
diapozitivelor.

[PAROLA]

Setati o parold pentru a restrictiona redarea
discurilor pentru o anumita categorie de
varstd pentru copii. Parola implicita este
,0000". Puteti modifica parola din 4 cifre.

1 Apasati SETUP,

2 Selectati [CONFIG SISTEM] >
[PAROLA], apoi apisati OK.
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3 Introduceti parola curentd cu tastele
numerice (0-9) si apoi apasati OK.
*  Daca uitati parola, introduceti
,0000".

4 Introduceti noua parola.

5 Apdsati OK pentru a confirma.

[CLASIFICARE]

Selectati un nivel de clasificare pentru a
restrictiona redarea discurilor care nu sunt
adecvate pentru copii. Pentru a reda un disc
care are nivelul de clasificare mai ridicat decat
setarea dvs., trebuie sd introduceti parola din
4 cifre. Aceste discuri trebuie inregistrate cu
niveluri de clasificare.

[IMPLICIT]

Resetati toate setdrile la valoarea implicita
din fabric, ce exceptia setirilor [PAROLA] si
[CLASIFICARE].

Configurare limba

[LIMBA OSD]
Selectati o limbd pentru afisarea pe ecran a
mesajelor.

[LIMBA MENIU]
Selectati o limba din meniul discului.

[SUBTIT. DIVX]
Selectati un set de caracteristici care acceptd
subtitrarea materialului dvs. video DivX.

[DIVX[R] VOD]
Afisarea codului de inregistrare DivX® (din
spatele [COD INREGISTRARE]).

* Vizitati www.divx.com/vod pentru modul de
nregistrare a player-ului dvs. si inchirierea sau
achizitionarea de materiale video DivX.
Materialele video DivX inchiriate sau
achizitionate cu acest cod de inregistrare pot fi
redate numai pe acest player.




Configurare audio

[DOWNMIX]

Comprimarea sunetului digital Dolby
multicanal la sunet surround pe 2 canale ([LT/
RT]) sau la sunet stereofonic ([STEREQ]).

[MOD PT NOAPTE]

Egalizarea sunetelor puternice si a sunetelor
slabe. Activati aceasta caracteristicd pentru
a urmari filme pe DVD la un volum redus
noaptea.

[INTER DINAMIC]
Setati un interval dinamic pentru iesire sunet.

Configurarea video

[SISTEM TV]
Selectati un sistem TV care corespunde
televizorului dvs.

[TIPTV]
Selectati un raport de afisare care corespunde
ecranului televizorului dvs.

9 Informatii
despre produs

Nota

¢ Informatiile despre produs pot fi modificate
fara instiintare prealabila.

Specificatii

Amplificator

Putere nominala de

iesire

2 X 25 W RMS

Raspuns in frecventd 40 Hz - 20000 Hz,

+3dB

Coeficient semnal/

zgomot

>65dB

Intrare auxiliara

500 mV RMS 600 ohm

Disc

Tip laser

Semiconductor

Diametru disc

12 cm/8 cm

Decodare video

MPEG-1/ MPEG-2 / DivX

Convertor video

12 biti

digital/analog

Sistem semnal PAL / NTSC
Format video 4.3/16:9
Video S/N > 48 dB
Convertor audio 24 biti / 96 kHz
digital/analog

Distorsionare
armonica totala

<0,8% (1 kHz)

Raspuns in
frecventd

4 Hz - 20 kHz (44,1 kHz)
4 Hz - 22 kHz (48 kHz)
4 Hz - 24 kHz (96 kHz)

Raport S/N

> 65 dBA

Rezolutie video

720 X 480 X 30;
720 X 576 X25
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Tuner (FM)

Gama de acord 87,5 - 108 MHz
Grild de reglare 50 KHz
Sensibilitate - Mono, <22 dBf
Raport S/N de 26dB

Sensibilitate - Stereo, < 43 dBf
Raport S/N de 46dB

Selectivitate cautare >28 dBf
Distorsionare armonica <2%

totald

Coeficient semnal/zgomot > 55 dB

Boxe

Impedanta 6 ohm

boxei

Difuzor Difuzor cu acoperire largd

Sensibilitate > 80 dB/m/W + 4dB/m/W

Informatii generale

Alimentare c.a. 100 - 240 V~, 50/60
Hz

Consum de energie  25W
pentru operare

Consum de energie < 0,5W
n standby economic

lesire video 1,0 Vp-p, 75 ohm
compozitd

lesire pentru cdsti 2 X 15 mW, 32 ohm

USB Direct Versiunea 2.0

Dimensiuni

- Unitate principald

(LxTxA)

-Boxa (Lx1xA) 152 X 170 X 210 mm
152 X170 X 200 mm

Greutate 53 kg
- Cu ambalaj 39 kg
- Unitate principald
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Formate de disc acceptate

Discuri video digitale (DVD-uri)
CD-uri video (VCD-uri)

CD-uri Super Video (SVCD-uri)
Discuri video digitale + Reinscriptibile
(DVD+RW)

Discuri compacte (CD-uri)
Fisiere imagine (Kodak, JPEG) pe
CDR(W)

Disc DivX® pe CD-R(W)

DivxX 3.11

WMA

Formate MP3-CD acceptate:

ISO 9660

Titlu/nume album max.: 24 de caractere

Numar titlu plus album max.: 255.

Director gazduit max.: 8 niveluri

Numar album max.: 130

Numdr melodie MP3 max.: 5000

Frecvente de esantionare acceptate pentru

disc MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Ratele de biti acceptate ale discului MP3

sunt: 32, 64, 96, 128, 192, 256 (kbps)

Nu sunt acceptate urmdtoarele formate:

»  Fisiere precum *VMA, * AAC, *DLF,
*M3U

*  *PLS, *WAV

e Discuriinregistrate in format Joliet

e MP3 Pro si MP3 cu etichetd ID3



Informatii privind capacitatea
de redare USB

Dispozitive USB compatibile:

e Memorie flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)

e Playere flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)

e carduri de memorie (necesitd un cititor
de card suplimentar pentru a functiona cu
acest aparat)

Formate acceptate:

e USB sau format fisier de memorie FAT12,
FAT16, FAT32 (dimensiune sector: 512
biti)

* Ratd biti MP3 (ratd date): 32-320 Kbps si
rata biti variabild

*  WMA V9 sau anterioard

*  Director care gazduieste pand la maxim
8 niveluri

e Numar de albume/foldere: maxim 99

e Numar de piese/titluri: maxim 999

e FEtichete ID3 v2.0 sau ulterioard

* Numar fisier in Unicode UTF8 (lungime
maxima: 128 biti)

Formate neacceptate:

e Albume goale: Un album gol este un
album care nu contine fisiere MP3/WMA.

*  Formatele de fisiere neacceptate sunt
omise. De exemplu, documentele Word
(doc) sau fisierele MP3 cu extensia .dIf
sunt ignorate si nu sunt redate.

e Fisiere audio AAC, WAV, PCM

*  Fisiere WMA protejate DRM (wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac)
*  Fisiere WMA 1n format fard pierderi

10 Depanare

Precautie

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui aparat.

Pentru a péstra validitatea garantiei, nu incercati
niciodatd sa reparati sistemul pe cont propriu.
Daca intampinati probleme atunci cand utilizati
acest aparat, verificati urmdtoarele puncte
fnainte de a solicita service. Daca problema
rdmane nerezolvatd, vizitati Philips site-ul

Web (www.Philips.com/support). Atunci cand
contactati Philips, asigurati-va ca aparatul dvs.
este Tn apropiere si cd sunt disponibile numarul
modelului si numarul de serie.

Lipsa alimentare

e Asigurati-va cd este conectat adecvat
cablul CA al aparatului.

e Asigurati-vd cd exista energie la iesirea
CA.

*  Drept caracteristicd de economisire a
energiei, sistemul se opreste automat
la 15 minute dupd ce redarea piesei
ajunge la sfarsit si nu este actionatd nicio
comanda.

Niciun disc detectat

¢ Introduceti un disc.

e Verificati daca discul este introdus cu
partea superioara in jos.

*  Asteptati pand cand dispare condensul
umed de pe obiectiv.

o Inlocuiti sau curstati discul.

e Utilizati un CD finalizat sau un disc cu un
format corect.

Nu exista imagine

*  Verificati conexiunea video.

e Porniti televizorul pe canalul corect de
intrare video.

*  Este activata scanarea progresiva,
dar televizorul nu accepta scanarea
progresiva.
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Imagine alb-negru sau distorsionata

*  Discul nu corespunde standardului
sistemului de culori al televizorului (PAL/
NTSC).

*  Uneori poate apdrea o usoara distorsiune
a imaginii. Aceasta nu este o functionare
incorectd.

e Curatati discul.

*  Poate apdrea o imagine distorsionata in
timpul configurdrii scandrii progresive.

Raportul lagime/lungime al ecranului

televizorului nu poate fi modificat, chiar daca

ati setat formatul de afisare al televizorului.

*  Raportul lungime/indltime este fixat pe
discul DVD incdrcat.

»  Este posibil ca raportul latime/lungime sd
nu se modifice pentru unele sisteme de
televizor.

Nu exista sunet sau exista sunet de calitate
slaba

*  Reglati volumul.

*  Deconectati castile.

*  Verificati conectarea corecta a castilor.

Telecomanda nu functioneaza

+ nainte de a apisa orice buton pentru
functie, mai intai selectati sursa corecta
cu telecomanda Tn locul unitdtii principale.

*  Reduceti distanta dintre telecomanda si
player.

*  Introduceti bateria cu polaritatile
(semnele +/-) aliniate conform indicatiilor.

« Tnlocuiti bateria.

+  Indreptati telecomanda direct spre
senzorul din partea frontald a player-ului.

Discul nu reda

* Introduceti un disc lizibil cu partea cu
eticheta Indreptatd cdtre dvs.

*  Verificati tipul discului, sistemul de culori
si codul regional. Verificati sa nu existe
nicio zgarieturd sau scama pe disc.

*  Apasati SYSTEM MENU pentru a iesi din
meniul de configurare al sistemului.

*  Dezactivati parola pentru restrictionare
acces minori sau modificati nivelul de
clasificare.
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¢ Umezeala s-a condensat in interiorul
sistemului. Tndepértati discul si lasati
sistemul pornit timp de aproximativ o
ord. Deconectati si reconectati mufa de
alimentare CA si apoi porniti din nou
sistemul.

*  Drept caracteristicd de economisire a
energiei, sistemul se opreste automat
la 15 minute dupd ce redarea discului
ajunge la sfarsit si nu este actionata nicio
comanda.

Fisierele DivX nu pot fi redate.

e Asigurati-va cd fisierul DivX video este
complet.

*  Asigurati-va cd extensia fisierului este
corecta.

*  Din cauza Drepturilor Digitale, fisierele
video protejate prin DRM, stocate pe
un dispozitiv de stocare USB, nu se pot
reda printr-o conexiune video analogica
(de ex. compozit, component si scart).
Transferati continutul video pe un disc
acceptat pentru a reda aceste fisiere.

Receptie radio de slaba calitate

e Cresteti distanta dintre aparat si
televizorul sau VCR-ul dvs.

e Extindeti complet antena FM.

¢ Conectatiin schimb o antena FM de
exterior,

Sunetul sau limbile de subtitrare nu pot fi

setate

e Discul nu este Tnregistrat cu sunet sau cu
subtitrdri in mai multe limbi.

*  Setarea sunetului sau a limbilor de
subtitrare este interzisd pe disc.

Nu poate afisa unele fisiere de pe dispozitivul

uUsB

e Numarul de foldere sau de fisiere
de pe dispozitivul USB a depasit o
anumita limita. Acest fenomen nu este o
functionare incorecta.

e Formatele acestor fisiere nu sunt
acceptate.



Dispozitivul USB nu este acceptat

*  Dispozitivul de stocare USB este
incompatibil cu player-ul. Incercati un
altul.

Cronometrul nu functioneaza
*  Setati ceasul corect.
*  Porniti cronometrul.

Setare ceas/cronometru stearsa

* Alimentarea a fost Intreruptd sau cablul

de alimentare a fost deconectat.
*  Resetati ceasul/cronometrul.
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11 Nota

Nota despre drepturile de
autor

Be responsible
Respect copyrights

Acest articol incorporeaza tehnologia de
protectie impotriva copierii protejatd de
patente SU.A. si alte drepturi de proprietate
intelectuala ale Rovi Corporation. Ingineria
inversd sau dezasamblarea sunt interzise.

Nota privind marcile
comerciale

DI bpoLByY
DIGITAL

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby
si simbolul D dublu sunt marci comerciale ale
Dolby Laboratories.

-
VIDEO
‘DVD Video' este marca comercialda a DVD

Format/Logo Licensing Corporation.

DIVX.

DESPRE DIVX VIDEO: DivX® este un format
video digital creat de DivX, Inc. Acesta este
un dispozitiv oficial DivX Certified® care redd
continut video DivX. Vizitati divx.com pentru
informatii suplimentare si aplicatii software
pentru convertirea fisierelor in format video
DivX.

DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND:
Acest dispozitiv DivX Certified® trebuie si fie
nregistrat pentru a reda filme DivX Video-on-
Demand (VOD) achizitionate. Pentru a obtine
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codul dvs. de inregistrare, localizati sectiunea
DivX VOD din meniul de configurare a
dispozitivului dvs. Vizitati vod.divx.com

pentru mai multe informatii privind finalizarea
inregistrarii.

DivX®, DivX Certified® si siglele asociate sunt
marci comerciale ale DivX, Inc. si sunt utilizate
sub licenta.

DivX Certified® pentru a reda materiale video
DivX, inclusiv continut premium.
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